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(GB)WORKLIGHT
Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised at all times to ensure that they do not play
with the appliance.
SETUP & USE
« Prior to setting up, confirm that the product has not been damaged in transit. Do not use the productif damaged.
+Unwind the power cable completely.
«Insertalightbulb (E27, max. 60 W) as described in section entitled “Bulb replacement.”
+Canonly be connected to power outlets rated IPX4.
+Ensure that the supply voltage does not deviate from the specified value (230VAC/50Hz).
+The light should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.
+Lead the power cable so as to preventitfrom being pulled out accidentally or tripped over.
+ The lightwillilluminate after plugging itinto a wall outlet.
+The light can be used either held in the hand by its grip or suspended — taking its weight into account - using its hook.
«The light can be switched off by unplugging its power plug.
BULBREPLACEMENT
Before replacing the light bulb, power off the light by unplugging it from the electric outlet. After the light bulb has cooled down sufficiently,
remove off the top section of the wire mesh. Warning: Nothing will secure the glass bulb after this has been done, therefore, make sure it
does not fall out. Remove the old light bulb and replace with a new one (E27, max. 60 W). When replacing the light bulb make sure that the
rubber gasketunderitis clean and fits tightly. Replace the wire mesh cover.
CARE
Before attempting to clean the light, power off the unit by unplugging it from the electric outlet. Wait until the light cools down (min. 15
minutes).
Use asoft, dry cloth to remove any dirt deposited on the light. Do not use any aggressive cleaners.
ADDITIONAL WARNINGS
Do nottouch the lamp, power cable or plug with wet hands.
«Can only be connected to power outlets rated IPX4.
« Protect the product from direct sunlight and other radiating heat sources.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the manufacturer, its service facility or
similarly qualified personnel.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is
damaged, immediately power off the unitand seek the assistance of a specialist.

W Canbe placed on surfaces of normal combustibility.

Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic
g waste. If you have any question or remark in connection with this, contact the seller or local waste management organization. By
=" doing so, you willprotect the environment as well as the health of others and yourself.

SPECIFICATIONS:
F’owersupply: ..................... 230 VAC/50Hz/1xE27 max. 60W

(
Meaning of IP54: Protected from dust accumulation. Protected from water (fromall directions).
Operating temperaturerange: ... .....(j)-10-+35°C(ta=35°C)
Type/Lengthof powercable: . . . . . . . .. HO5RN-F 2x1,00mm’/5m

Total weight: .1 1kg

(H) SZERELOLAMPA

Atermék hasznalatba vétele el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és érizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt.
Ezt a kész(iléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képesséq(, illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezé
személyek éltali hasznélatra (beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy felligyeli, vagy téjékoztatja oket, a késztilék
hasznalatatilletéen, aki egyben felelés a biztonsagukért. Gyermek esetében ajanlatos a felligyelet, hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne
jatszanak akészillékkel.

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

+Ahasznalatba vétel el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy a termék nem sériilt meg a szallitas soran! Sériilt terméket izembe helyeznitilos!
+Acsatlakozovezetéket telies hosszaban tekerje le!

*Helyezzen be egy izz6t (E27, max. 60 W) az ,Izzécsere” szakaszban leirtak szerint.

«Csak IPX4 névleges érték(i csatlakozoaljzatokhoz csatlakoztathatd!

+Atapfeszilltség ne térjen el az el8irt értéktdl (230 V~/50 Hz)!

+Alampat gy helyezze el, hogy a csatlakozodugo kdnnyen hozzaférhets, kihuzhatd legyen!

+Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentil se hizédhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki!

«Miutén csatlakoztatta a halézati csatlakozéaljzathoz, alampa vilagitani kezd.

+Alampat a markolatanal fogva kézben tarthatja, vagy — a témegét figyelembe véve — az akasztofiil
+Alampat kikapcsolni a csatlakozodugd kihizasaval lehet.

12ZOCSERE

Izzdcsere elétt a c \itsa a lampéat! Az izz6 kihilése utan pattintsa le a drothalo felsd részét. Figyelem!
Ekkor az (ivegburat mar nem rogziti semmi, ugyeUen ra, nehogy kiessen! Vegye ki az iivegburat, majd cserélie ki az izz6t (E27, max. 60 W)
Helyezze vissza az livegbUréat a helyére, ligyeljen r4, hogy az tivegbura alatti gumi tdmitégyir(i tiszta legyen, és pontosan illeszkedjen a
helyére. Pattintsa vissza a dréthalét a helyére.
TISZTITAS

Tisztitas el6tt dramtalanitsa alampat a csatlakozod
Alampara lerakodott szennyez6dést szaraz, puha térlokendoveltavohtsa eIVAtlsztltashoz ne hasznaljon agressziv tisztit
TOVABBIFIGYELMEZTETESEK

+Alampat, a csatlakozokabelt és a csatlakozodugot vizes kézzel soha ne érintse meg!

+ Csak IPX4 névleges érteki csatlakozoaljzatokhoz csatlakoztathato!

+Ovjaaterméket kdzvetlen napsiitéstél vagy egyéb sugérzé héhatastol!

Ha a haldzati csatlakozévezeték megsérill, akkor a cserét kizarélag a gyarto, annak javitd szolgéltatéja vagy hasonléan
szakképzett személy végezhetiel!

Aramiitésveszély!
A Tilos a készilék vagy tartozékainak szé ése, 4
forduljon szakemberhez!

Bérmely rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és

W Normal gyulékonységu feliiletre helyezhets.

Ne dobja a terméket a héztartasi hulladékba! Elettartama végén helyezze el elektronikai hulladék atvételére szakosodott
g hulladékgyiijtd helyen. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.
=" EzzelOnvédiakomyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.

MUSZAKIADATOK:
tapellatas: . . 230V~/50Hz/1xE27 max.60 W
enntesvedelm\ osztaly L([8])
IP54 jelentése: Porlerakédas ellen vedett Freccsend vizellen védett (minden iranybol)
miikodési hdmérséklettartomany: . . o H )-10-+35°C (ta=35°C)
csatlakozokabel tipusa/hossza:. . . . .. ... . HO5RN-F 2x1,00mm’/5m
teljestémege: ... 1,1kg
EK megf. nyil.: $5998K512/B
Importélja: SOMOGYI ELEKTRONIC® « 9027 Gysr, Gesztenyefa it 3.+ www.sal.hu * Szarmazésihely: Kina

(SK) MONTAZNE SVIETIDLO

Pred pouZitim si pozorne precitajte tento névod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalineho névodu.

Spotreblc nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdinymi schopnostam\ alebos
kusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost neposkytuje dohlad alebo ich nepouci o pouzivani

sputreblca. Deti by mali byt pod dohlfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

UVEDENIE DO PREVADZKY, POUZIVANIE

+ Pred pouzitim sa uistite, ze vyrobok nebol poskodeny pocas prepravy! Uviest do prevadzky poskodeny vyrobok je zakazany!

+ Privodny kébel svietidla odvirite po celej jeho dizke!

+VloZte Ziarovku (E27, max. 60 W) do svietidla podla popisu v odseku "Vymena Ziarovky".

+ Svietidlo samdze pripojit len do z&suviek so stupfiom ochrany krytom IPX4!

+Napajacie napétie nesmie byt iné ako je predpisané (230 V~/50 Hz)!

+ Svietidlo umiestnite tak, aby jeho zastrcka bola pristupna a bola fahko odpojitelna!

+ Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky a aniv fiom nikto nezakopol!

« Svietidlo sa po pripojeni do zasuvky automaticky rozsvieti.

« Svietidlo je mozné drzat v ruke, alebo — vzhladom na jeho hmotnost — sa da pouzivat aj zavesené.

« Svietidlo sa vypina vytiahnutim jeho zastrcky zo sietovej zasuvky.

VYMENAZIAROVKY

Pred vymenou Ziarovky svietidlo odpojte od elektricke] siete vytiahnutim jeho sietovej zastrcky! Po vychladnuti Ziarovky odmontujte hornd
Cast dréteného pletiva. Pozor! Vtedy uz skleneny kryt ni¢ nechrani, dbajte, aby sa nevypadol! Vyberte skleneny kryt, a vymerite (E27, max.
60 W). Potom skleneny kryt vratte na povodné miesto. Dbajte o to, aby gumové tesnenie pod sklenenym krytom bolo Cisté a bolo spravne
nasadené. Drotené pletivo namontujte naspat na pévodné miesto

CISTENIE

Pred ¢istenim svietidla ho odpojte od elektrickej siete vytiahnutim jeho sietovej zastrcky! Pockajte na vychladnutie celého svietidla (min. 15
minut). Necistoty, ulozené na svietidle odstrarite suchou mékkou handrou! K &isteniu nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky!

DALSIE UPOZORNENIA

«Nikdy sa nedotykajte svietidlu, privodnému kablu a zéstréky vihkou rukou!

« Svietidlo sa mdze pripojit len do zasuviek so stupfiom ochrany krytom IPX4!

«Vyrobok chrérite pred priamym sine¢nym a inym tepelnym Ziarenim!

Ak sa sietovy kabel poSkodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi, alebo odbornému servisu.

Nebezpecenstvo tirazu pridom!
A Rozoberat, prerdbat’ pristroj, alebo jeho stcast, je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho
slicasti, okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sana odborny servis!

V Oznacenie povrchu triedy normélnej zapalnosti.

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu! Likvidaciu vyrobku prenechajte organizaciam na to uréenym. Pripadné

g otazky Vam zodpovie Va8 predajca, alebo miestna organizécia, zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu. Mozny negativny vplyv
elektroodpadu naZivotné prostredie a teda aj na nase zdravie je preto dal$im déleZitym dévodom, preco treba zlikvidovat
elektroodpad bezpecne a ekologicky.

TECHNICKE UDAJE:
napéjanie: . 230V~/50Hz/1xE27 max.60 W
trieda ochrany N
IP54: Ochrana proti prachu Ochrana protl striekajlicej vode (z kazdej strany)
tepelny rozsah: N ( ﬂ )-10-+35°C (ta= 35°C)
typ pripojovacieho kabla/ dizk: ... HO5RN-F 2x1,00mm’/5m
celkovahmotnost: ................... 1,1kg
Distribdtor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o. * Gutsky rad 3, 94501 Komarno, SK
Tel.: +421/0/ 35 7902400 » www.salshop.sk ¢ Krajina povodu: Cina

(RO) LAMPAINTRETINERE

Tnainte de utilizarea produsului va rugém s citit instructiunile de utilizare de mai jos, si s& péstrati manualul de utilizare. Manualul original

este in limbamaghiara

Persoanele cu capacitate fizica si intelectuala redusa (inclusiv copii), respectiv persoanele care nu au experienta si cunostintele necesare,

nu vor folosi aparatul féra o supraveghere de naturd s asigure o utilizare fn depling sigurantd a produsului. In cazul copiilor este

recomandat supravegherea ca sa se asigure ca copii nu se joaca cu aparatul!

PUNERE N FUNCTIUNE

+Inainte de punerea in functiune asigurati-vé c& aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului! Este interzis punerea in functiune a unui
aparatdeteriorat!

+Desfagurati cablul de conectare pe toaté lungimea lui!

«Inserati un bec (E27, max. 60 W) conform celor scrise la capitolul ,Schimbarea becului”.

+Poate fi conectat doar la mufe de conectare de valoare nominala tip IPX4!

«Tensiunea de alimentare s nu difere de la valorile date (230 V~/50 Hz)!

+Pozitionatilampa in asa fel ca conectorul sé fie accesibil si usor de scos din soclul de retea!

+Cablul de conectare trebuie aranjat in aga fel ca sa nu poate fi tras din soclu din greseala si nimeni s& nu se impiedice fn el!

+Dupa ce este conectaté la priza electrica de retea lampa va incepe s lumineze.

+Lampa poate fi utilizata in mana prins de laméner sau - tinand cont de greutatea ei - poate fi agatata cu ajutorul urechiusei de agatare.

+ Oprirea functionarii ldmpii se face prin scoaterea conectorului din reteaua electrica.

SCHIMBAREABECULUI

Inainte de schimbarea becului intrerupeti alimentarea electrica prin scoaterea conectorului din soclul de retea. Dupa racirea becului

deschideti partea de sus a plasei din sarma. Atentie! Carcasa din sticla acum nu este fixat deloc aveti grija sa nu cada! Scoateti carcasa din

sticla si schimbati becul (E27, max. 60 W). Montati la loc carcasa din sticla, aveti grija ca garnitura din cauciuc de sub sticla s fie curata si sa

se potriveasca perfectlalocul ei. Inchidetilaloc plasa din sarma.

CURATARE

Inainte de curatare scoatetilampa de sub tensiune prin scoaterea conectorului din reteaua electricé! Lasati lampa s se raceasca! (min. 15

minute).

Murdéria depusé pe corpul lampii se indeparteaza cu o carpa uscata si moale. Nu folositi detergenti agresivi!

MAIMULTE ATENTIONARI

+Nu atingeti niciodaté cu mana udé lampa, cablul de conectare sau mufa de conectare!

+Poate fi conectat doar la mufe de conectare de valoare nominala tip IPX4!

« Feritilampa de razele soarelui si de actiunea directa a unei surse de céldura!

Dacd cablul de retea se defecteaza atunci problema trebuie rezolvaté de cétre fabricant, reprezentantul fabricantului sau de
catre un specialistcu pregatire corespunzétoare!
Pericol de electrocutare! .
A Niciodatd nu demontati, modificati aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti
imediat alimentarea aparatului si adresati-va unui specialist!
; ; Poate fiplasat pe suprafata cu inflamibilitate normala.
Nu aruncati produsul la gunoiul menajer! La sférsitul perioadei de viatd al produsului, el trebuie predat la un punct de

colectare al deseurilor electronice. Cu intrebari va puteti adresa vanzatorului sau la agentia localé de gestionare a
= deseurilor. Astfel protejati mediul inconjurator sanatatea Dvs. sia celor din jur.

DATE TEHNICE:
alimentare: . B 230V~/50 Hz/ 1xE27 max. 60 W
clasade protec L AL([E])

semnificatie IP54: Prolectle |mpotr|va depunerii prafului.

Protectie |mpotr|va stropllor de apd (dinfiecare directie)

interval temperatura pentru functionare: . . ( | ) -10-+35°C (ta=35°C)
tip/lungime cablu de conectare: . . .. ... HOSRN-F 2x1,00mm’/5m
greutatetotald: . ..................... .. 1,1kg

Importator: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I: RO 18761195
Comuna Gildu, judetul Cluj, Roménia,

Str. Principald nr. 52 Cod postal: 407310

Telefon: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489
www.somogyi.ro « Tara de origine: China

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



(SRB) PRENOSNA SERVISNA LAMPA
Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saduvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$cu, odnosno neiskusnim licima
ukljuéujuci i decu. Ova lica mogu da rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu lica odgovornog za ta lica. U sluéaju dece preporucuje se
konstantan nadzor, da se deca ne biigrala snjim.

PUSTANJE URAD, UPOTREBA

«Pre prve upotrebe proverite da se proizvod nije slu¢ajno ostetio u toku transporta! Zabranjena upotreba oste¢enog proizvoda!

+ Odmotajte celu duzinu prikljuénog kabela!

+Postavite jednu sijalicu (E27, maks. 60 W) prema opisanima u zaglavlju ,Zamena sijalice”.

+ Upotrebljivo samo u uti¢nicama sa oznakom IPX4!

+Napon napajanja ne sme da odstupa od predvidenog (230 V~/50 Hz)!

«Lampu tako postavite da utika¢ uvek bude lako dostupan da se u slu¢aju nezgode odmah moze iskljuciti!

« Prikljucni kabel postavite tako da ne smeta prilikom prolaza!

+Odmah nakon uklju¢enjalampa pocinje da svetli.

+Drzeciza rukohvatlampa se moZe drzati u ruciili uz pomoc kacalice moZe da se okaci.

+Lampaseisklucuje izvla¢enjem utikaca iz zida.

ZAMENASIJALICE

Pre zamene sijalice lampu iskljusite iz struje! Nakon $to se lampa ohladila skinitre gornji mrezZasti deo lampe. Paznja! Nakon skidanja
mrezice staklenu buru vise ne drZi nista, pazite da ne bi pala i slomila se! Skinite staklenu buru i zamenite sijalicu (E27, maks. 60 W) Vratite
staklenu buru pazecina gumeni zaptiva¢ da bude Cisti na svom mestu, paZljivo vratite i mreZicu. Lampa je ponovo spremna zarad.
CISCENJE

Pre Ci8cenjalampuiskljucite iz struje i ostavite je da se ohladi oko 15 minuta.

Ciscenje radite mekanim krpama, ne koristite agresivna hemijska sredstva!

DODATNE MERE OPREZA

«Lampu, utika niti prikljucni kabel nikada ne dodirujte viaznim mokrim rukama!

*Predvidena za uticnice IPX4!

«Proizvod &titite od direktnog suncaili drugog izvora toplote!

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrsi samo ovladéeno lice uvoznika ili sliéna kvalifikovana osoba!

Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili o3tecenja, odmah iskljucite uredaj i
obratite se struénom licu!

V Moze se postaviti na povrsine normalne zapaljivosti.

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se predaje u
g reciklaZne centre tog tipa. Ovim postupkom $titite okolinu, vade zdravlje i zdravje ostalih. U reciklaznim centrima se informiite u
= prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

TEHNICKI PODACI:
napajanj .. 230V~/50Hz/ 1xE27 maks.60 W
klasa zasti L([a])
IP54 oznaka: Zasticena od naslaga prasme Zasticena od prskajuce vode iz svih pravaca.

radna temperatura: . ..(§)-10-+35°C(ta= 35 C)
tip prikljuénog kabela/duzm . HO5RN-F 2x1,00mm’/5m
mMasa: ................. . 11kg

Uvoznik za SRB: Elementa d.o.0. * Jovana Miki¢a 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA « Tel.: +381(0)24 686 270 » www.elementa.rs
Zemljauvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

(SLO) PRENOSNA SERVISNASVETILKA

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano dusevno ali psihofiziéno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam
vkljucujo¢ otrokom. Te osebe lahko rokujejo s tem proizvodom samo v prisotnosti odraslih odgovornih oseb. Ob prisotnosti otrok se
priporo¢a konstanten nadzor, da se otroci ne biigrali z napravo.

ZAGONINUPORABA

«Pre prve upotrebe proverite da se proizvod nije slu¢ajno ostetio u toku transporta! Zabranjena upotreba o$te¢enog proizvoda!

+Priklju¢ni kabel odmotajte u punoj duzini!

+Postavite eno zarnico (E27, maks. 60 W) po opisih v naslovu ,Menjava zarnice”.

«Upotrebljivo samo u uti¢nicama sa oznakom IPX4!

+Priklju¢ni kabel odvijte v polni dolZini!

*Predvidena za prikljucitev v vtiénice z ustrezno IPX4 zas¢ito!

«Napon napajanja ne sme odstopatai od predvidenega (230 V~/50 Hz)!

«Svetilko lahko postavite da je vtikaca vedno lahko dostopen, da se v primeru nezgode lahko takoj izklopi!

« Prikljucni kabel postavite tako da ne moti pri prehodu!

« Takoj po priklopu svetilka zagne svetiti.

«Svetilko lahko prenasate ro¢no ali obesite s pomocjo obesanke.

+Ne obeSajte jo na vroce in ostre predmete!

«Svetilko izklapljate tako da vtika€ potegnete veniz vtiénice.

MENJAVAZARNICE

Pred menjavo Zarnice svetilko izklopite iz elektricnega omreZja! Po tem ko se svetilka ohladi snemite zgornji mreZasti del svetilke. Pozor!
Potem ko ste sneli mreZico, stekleno zadcito ni¢ ne drzi, pazite da ne bi padla in se polomila! Snemite stekleno zas¢ito in zamenjajte zarnico
(E27, maks. 60 W) Vmite stekleno zascito in pri tem pazite na gumijasto tesnilo da je Cist in svojem mestu, pozorno postavite tudi mreZico.
Svetilka je ponovno pripravljena za delovanje.

CISCENJE N

Pred ¢id¢enjem scvetilko izklopite iz elektrike in jo pustite da se ohlaja min. 15 minut. Cidcenje izvajajte z mehkimi krpami in ne uporabljajte
agresivnakemicna sredstva.

DODATNE MERE PREVIDNOSTI

«Svetilko, vtika¢ in ne prikljucni kabel nikoli ne dotikajte zmokrimi rukami!

+Predvidenaza vtiénice IPX4!

+Proizvod za&¢itite od direktnega vpliva sonca ali drugih izvirov toplote!

Poskodovan prikljuénikabel ni zamenijiv. Ce pride do pokodbe kabela, izdelke ni ve¢ za uporabo .

Nevarnost elektricnega udara!
Prepovedano je napravo rastavijati in njene dele prepravijati. V primeru kakr8ne koli poskodbe ali okvare, takoj izklopite
napravo in se obmite na strokovno osebo.

V Lahko se postavi na povrsine normalne vnetljivosti.

Po preteku delovne dobe tega izdelka, izdelek ne zavrzite z odpadki iz gospodinjstva. Elektronski odpadki se predajo v reciklime

g centre tega tipa.S tem postopkom $citite vade zdravje in zdravje ostalih.O reciklirih centrih se pozanimajte v trgovini kjer ste ta
izdelek kupili. Ovim postupkom stitite okolinu, vase zdravlje i zdravlje ostalih. U reciklaznim centrima se informisite u prodavnici gde
ste ovaj proizvod kupili.

TEHNICNI PODATKI :
napajanje:

230 V~/50Hz/ 1xE27 maks. 60 W
I

itena od Skropljenjavode (izvseh smeri)
F )-10-+35°C (ta=35°C)

. HO5RN-F 2x1,00mm’/5m

1,1kg

Distributer za SLO: Elementa Elektronika d.o.0.+Osek 7a, 2235 Sveta Trojica « Tel./fax: +386 272920 24
Web: www.elementa-e.si * Drzava porekla: Kitajska

(CZ) MONTAZNi LAMPA

Pred uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském

jazyce.

Tento pristroj neni uréen pro uZivani osobami se snizenymi fyzickymi nebo dudevnimi schopnostmi a osobami bez naleZitych zkusenosti

nebo znalosti (véetné déti) vyjma pfipadu, kdy jsou pod dozorem informované osoby, které je zarovefi odpovédna za jejich bezpecnost. U

déti se doporucuje dozor aby bylo zajisténo Ze pfistroj nepouziji ke hram!

UVEDENi DO PROVOZU, NAVOD K POUZITi

+ Pfedtim, nez lampu zacnete pouZivat, se pfesvédcte o tom, zda vyrobek nebyl béhem prepravy poskozen! Je zakazano uvadét do
provozu poskozeny vyrobek!

« Privodnikabel v celé délce odmotejte!

+Podle pokyn( uvedenych v ¢asti,Vyména zarovky* viozte zarovku (E27, max. 60 W).

« Piipojujte vyhradné do zasuvek s nominalnimi hodnotami IPX4!

+Napajeci napéti se nesmi odliSovat od pfedepsanych hodnot (230 V~/50 Hz)!

+Lampu umistuijte tak, aby zastrcka byla vzdy snadno pfistupna a vytaziteln ze zasuvky!

«Privodni kabel pokladejte tak, aby nebylo mozné jej nahodné vytahnout, respektive aby bylo zamezeno zakopnuti o kabel!

+Po pfipojeni do zasuvky elektrické sité se lamparozsviti.

+ Lampu miiZete pfi pouzivani drzet v ruce uchopenim za drzadlo nebo — s pihlédnutim k celkové hmotnosti — zavésit pomoci zavésného
hacku.

+Lampu vypnete vytazenim zastrcky ze sitové zasuvky.

VYMENAZAROVKY

Pred vyménou zarovky odpojte lampu z elektrické sité vytazenim ze zasuvky! Po vychladnuti Zarovky odstrarite horni ¢ast kovové ochranné

mrizky. Upozornénil V tomto okamziku neni sklenény kryt nijak uchycen, a proto vénujte pozornost tomu, aby kryt nevypadl! Vyjméte

sklenény kryta vyméite Zarovku (E27, max. 60 W). Sklenény kryt vratte zpatky na misto, pfitom dbejte na to, aby pryzovy tésnici krouzek

umistény pod sklenénym krytem lampy byl Cisty a pfesné dosedal na misto. Kovovou ochrannou mfizku pfipevnéte zpatky na misto.

CISTENI

Pred ¢isténim odpojte lampu z elektrické sité vytaZenim ze zasuvky ve zdi! Pockejte, az lampa vychladne (min. 15 minut).
Necistoty usazené nalampé odstrarite suchou, mékkou utérkou! K ¢iténi nikdy nepouzivejte agresivni ¢istici prostredky!
DALSiBEZPECNOSTNI UPOZORNENI

«Lampy, pfivodniho kabelu ani zastréky se nikdy nedotykejte mokryma rukamat

+ Pripojujte vyhradné do zasuvek s nominalnimi hodnotami IPX4

«V/yrobek chrarite pfed pfimym slune¢nim zafenim nebo ped vlivemjinych zdrojl salajiciho tepla!

Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba
vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
A Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho prislusenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a
vyhledejte odbornika!

W Lze umistitna povrch s normalni horlavosti.

Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonceni jeho Zivotnosti jej odevzdejte na misté pro sbér elektronického odpadu!
Pripadné dotazy zodpovi prodejce nebo mistni organizace pro sbér odpadu. Timto chranite Zivotni prostfedi a zdravi své i
= spoluob¢and.

TECHNICKE UDAJE:
napéjeci zdroj:
tfida ochrany pfed nebezpecnym dotykem
Vyznam IP54: Ochrana proti prachu. Ochrana proti stikajici vodé (ze vSech stran)
rozsah provozniteploty: . 1 )-10-+35°C (ta=35°C)
typ/délka privodniho kabe\ HO5RN-F 2x1,00mm’/5m
celkova hmotnost: 1,1kg

230V~/50Hz/1xE27 max. 60 W
.

(PL) LAMPAWARSZTATOWA

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i jej staranne schowanie. Oryginalna instrukcja zostata
sporzadzona w jezyku wegierskim.

Niniejsze urzadzenie nie jest zaprojektowane z mys\qo obsiudze przez osoby o obnlzonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub wrazliwosci
na bodzce, a takze nie posiadajace wy ego dos lub (takze przez dzieci) z wythklem przypadku, gdy
nadzoruje je lub informuje osoba, ktdra jest jednoczesnie odpowiedzialna za ich bezpieczenistwo. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci i nie
pozwoli¢, aby bawily sig urzadzeniem.

URUCHOMIENIE, UZYWANIE

« Przed rozpoczeciem uzywania upewnij sig, ze urzadzenie nie uleglo uszkodzeniu w czasie transportu. Nie wolno uruchamia¢
uszkodzonego urzadzenia.

+Kabel zasilajacy nalezy catkowicie odwinag.

«Wkrec zaréwke (E27, maks. 60 W) zgodnie z opisem w rozdziale “Wymiana zaréwki’.

+Mozna podtgczac tylko do gniazd posiadajacych stopier ochrony IPX4.

«Napiecie zasilania nie moze odbiega¢ od podanych wartosci (230 V~/50 Hz).

«Urzadzenie umie$c tak, zeby gniazdo i wtyczka byly tatwo dostepne i zeby wtyczke mozna byto tatwo wyciagag.

+Umiesc kabel zasilajacy tak, aby nie mozna go byto przypadkiem wyciagna¢ z gniazda i zeby nikt sig o niego nie potknaf.

«Lampa zaczyna $wiecic po podiaczeniu do gniazda zasilania.

+Lampe mozna trzymac w reku, albo - biorac pod uwage jej ciezar - powiesic za wieszak, w ktory jest wyposazona.

+Lampe wylaczamy przez wyciagnigcie wtyczkiz gniazda.

WYMIANAZAROWKI

Przed czyszczeniem odtacz lampe od pradu wyciagajac wtyczke z gniazda. Po ostygnieciu zaréwki zdejmij gorna czes¢ siatki ochronne.

Uwaga! W tym stanie klosz nie jest niczym zamocowany, wigc uwazaj, aby nie wypadt. Wyjmij klosz, a nastepnie wymier zarowke (E27,

maks. 60 W). Zatéz z powrotem klosz, zwracajac uwage na to, zeby gumowy pierscien uszczelniajacy pod kloszem byt czysty i doktadnie

utozony na swoim miejscu. Wcisnij siatke ochronng z powrotem na miejsce.

CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem odigcz lampe od pradu wyciagajac wtyczke z gniazda. Zaczekaj, az lampa ostygnie (co najmniej 15 minut).

Zanieczyszczenia nalezy usuwac sucha, migkka szmatka, Nie uzywaj agresywnych érodkéw czyszczacych.

DODATKOWE OSTRZEZENIA

«Nigdy nie dotykaj lampy, kabla lub wtyczki wilgotna reka.

+Mozna podtaczaé tylko do gniazd posiadajacych stopier ochrony IPX4.

«Chron urzadzenie przed bezposrednimi promieniami stonecznymii zrodtami goraca.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiane moze przeprowadzi¢ tylko producent, autoryzowany przez niego
serwis lub osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

Niebezpieczenistwo porazenia pradem!
Zabronione jest rozbieranie i przerobki urzadzenia. W przypadku uszkodzenia dowolnej czgsci urzadzenia natychmiast odtacz
je od gniazda sieciowego i zwréc sig do fachowca.

W Mozna ustawia¢ na powierzchni o normalnej palnosci

Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw gospodarstwa domowego. Po zuzyciu odnie$ do miejsca zbiorki odpadéw elektronicznych. W
g przypadku watpliwosci zwrd¢ sie do sprzedawcy lub do miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania. W ten sposéb chronisz
=" wlasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje iinnych.

DANE TECHNICZNE:
zasilanie: . 230V~/50Hz/ 1xE27 maks. 60 W
klasaizola LL([E])
Znaczenie kodu IP54: Ochrona przedg! iem sie pytu. Bry (ze wszystkich ki ow)

-([)-10-+35°C (ta=35°C)
. HOSRN-F 2x1,00mm*/5m
. 1,1kg

zakres temperatur eksploatacyjnych:
typidiugos¢ kabla zasilajacego:
masa catkowita:

(HR) MEHANICARSKA LAMPA

Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Ovaj proizvod nije projektiran za osobe umanjene fizicke, Culne ili duhovne sposobnosti, odnosno osobama bez iskustva ili znanja
(ukljuujuéi i djecu), izuzev ukoliko ih jedna takva osoba nadgleda ili informira o koristenu proizvoda, i ujedno je odgovorna za njihovu
sigurnost. U sluaju djece preporucuje se njihovo nadgledanie, u cilju da se ne igraju s uredajem!

PUSTANJE URAD, UPORABA

« Prije koriStenja provjerite nije li uredaj o$tecen prilikom transporta! Osteceni proizvod je zabranjeno koristiti!

+Kabel za napajanje treba u potpunosti odviti!

« Stavite jednu zarulju (E27, max. 60 W) prema navedenom u dijelu ,zamjena Zarulje”.

+Moze se prikljuiti isklju¢ivo samo na priklju¢ak IPX4 nazivne vrijednosti!

+Napon ne smije odstupati od propisane vrijednosti (230 V~/50 Hz)!

«Lampu tako postavite da je utikac lako dostupanimoze se brzo izvuéiiz uticnice!

+ Tako treba postaviti kabel za napajanje da se niko ne spotakne o njega, odnosno ne izvuce iz uticnice!

+Nakon 8to ste kabel za napajanje uklju¢ili u struju lampa pocinje svijetliti.

+Lampa se moze drZati za drSku li — uzimajuéi u obzir njezinu tezinu — uz pomoc kuke okaciti.

+Lampa e iskljucuje izvlatenjem kabla za napajanje iz utiénice za struju.

ZAMJENAZARULJE

Prije zamjene Zarulje lampu treba iskljuiti iz struje! Poslije hladenja Zarulje, treba izvaditi gornji dio metalne mreze. Pozornost! Tada je
stakleni abazur osloboden i pripazite da ne ispadne! zvadite stakleni abazur i zamijenite Zarulju (E27, max. 60 W). Stavite nazad na mjesto
stakleni abazur, pripazite da gumena brtva ispod staklenog abazura ostane Cista i da se to¢no postavi na mjesto. Stavite nazad metalnu
mrezu na mjesto.

CISCENJE

Prije ¢i8¢enjalampu isklju¢ite iz struje izviaenjem prikljuénog kabla iz uti¢nice! Sacekajte dok se lampa ne ohladi (min. 15 minuta).
Prljavatinu salampe treba otkloniti suhom i mekom krpom! Nemojte koristiti jake deterdzente!

OSTALAUPOZORENJA

«Lampu, kabel za napajanje i prikljucke nemojte nikad dodirivati viaznim rukama!

+Moze se priklju¢iti samo na prikljucke IPX4 nazivne vrijednosti!

« Zastitite proizvod od neposredne sunceve topline i drugih toplotnih zracenja!

Ako se prikljuéni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moZze izvrsiti iskljucivo proizvoda¢, njegov serviser ili struéna osoba
koja je obu¢ena na odgovarajuci nacin!

Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slu¢aju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz
struje i obratite se strucnoj osobi!

W Moze se postaviti na povrsinu koja je normalne zapaljivosti.

g Nemojte baciti proizvod u smece kucanstva! Na kraju trajanja proizvoda odloZite ga na deponiju za elektriéni otpad. Ukoliko imate
pitanja, obratite se prodavateljuili lokalnoj organizaciji za tretiranje otpada. Ovime &titite svoj okoli§, ljude oko sebe i svoje zdravije.

TEHNICKI PODA
napajanje:. .
Kiasa zastite od dodi
IP54 znacenje: Zasticen od taloZenja prasine. Zasti¢en od prskanja vodom (iz svih pravaca)
Opseg pogonske temperature: )-10-+35°C (ta=35°C)
Tip/ duZina kabla za napajanj HO5RN-F 2x1,00 mm®/5m
Ukupnatezina: 1,1kg

230 V~/50 Hz/ 1xE27 max. 60 W
I1.([3])
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